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ENZA ZADEN

BATAVIA

- AVELEDA

La oscura de invierno
HR BIl:16-36/Nr:0/TBSV IR LMV:1

Batavia abierta, verde oscuro. Recomendada
para mercado fresco y procesado.

VARIEDAD RESISTENCIAS

AVELEDA HR BI:16-36/Nr:0/TBSV IR LMV:1

SERRANA HR BI:16-32,34,36/Nr:0/TBSV IR LMV:1
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TROCADERO
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RES/s/\

HR BI:16-36/Nr:0/Pb/TBSV IR LMV:1

Recomendada para mercado fresco y
procesado.
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RES/s.

HR BI:16-36/Nr:0/Pb/TBSV IR LMV:1/Fol:1

Recomendada para mercado fresco y
procesado. Facil pelado.
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KRAKEN HR BI:16-36/Nr:0/Pb/TBSV. IR LMV:1 (V)
ILONA HR BI:16-36/Nr:0/Pb/TBSV. IR LMV:1 (V] (/]
VITRINE HR BI:16-36/Nr:0/Pb/TBSV IR LMV:1/Fol:1 (V] Q 0

CALENDARIO TROCADERO

Calendario de trasplantes y recolecciones

. Trasplantes . Recolecciones
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ENZA ZADEN

HOJA DE ROBLE ROJA

ALONIX

HR BI:16-36/Nr:0/Pb/TBSV

Recomendada para mercado fresco y
procesado. No forma cabeza por lo que tiene
buena adaptabilidad para Industria.

MATHIX

HR BI:16-33/Nr:0/Pb/TBSV IR LMV:1

Recomendada para mercado fresco y
procesado.
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ROSALYN

HR BI:16-36/Nr:0/TBSV

Recomendada para mercado fresco y
procesado. Buen color y volumen en invierno.
Adaptabilidad a hidropdnico y producccion en
iInvernadero.
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ALEZAN HR BI:16-36/Nr:0/TBSV

ALONIX HR BI:16-36/Nr:0/Pb/TBSV

MATHIX HR BI:16-33/Nr:0/Pb/TBSV IR LMV:1
OPALIX HR BI:16-34,36/Nr:0/Pb/TBSV IR LMV:1
ROSALYN HR BI:16-36/Nr:0/TBSV

‘ CALENDARIO HOJA DE ROBLE

Calendario de trasplantes y recolecciones

. Trasplantes ‘ Recolecciones
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LOLLO ROSSA

CIA 175 0N
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RES/S

HR BI:16-36/Nr:0/TBSV IR LMV:1

Crujiente, textura 3D. Buen aguante en campo
sin espigado. Buenas cualidades de hoja para
procesado.

NCA L, SO
S\ WASHGEN
(5 5 VitaliS

- Vitalis

E01L.30617 (@

RES/S

HR BI:16-36/Nr:0/TBSV

Buen peso y color en invierno. Buena
penetracion del color rojo. Buena conservacion
post-recoleccion.
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LOLLO BIONDO
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BRIETTA )@=

RES/g. /\

HR BI:16-36/Nr:0/TBSV IR LMV:1/Fol:1

Color verde medio y buen volumen. Buena
toleracia a espigado.
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RES/g.

HR BI:16-36/Nr:0/TBSV IR LMV:1

Color verde oscuro y rizo fino. Muy buena
conservacion post-recoleccion.
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LABIBA

HR BI:16-36/Nr:0/TBSV IR LMV:1

Color verde medio y con muy buena textura de
hoja. Buen volumen y vigor. Buen aguante en
campo.
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VARIEDAD

AZIRKA

BARAAKA

BRIETTA

CANDYKA

EO1L.30617

ILEMA

KELI

LABIBA

LOKA

VILI

LSS LSS S-S

RESISTENCIAS

HR BI:16-36/Nr:0/TBSV IR LMV:1

HR BI:16-33,35/Nr:0/TBSV

HR BI:16-36/Nr:0/TBSV IR LMV:1/Fol:1

HR BI:16-35/Nr:0/TBSV IR LMV:1/Fol:1

HR BI:16-36/Nr:0/TBSV

HR BI:16-33/Nr:0/Pb/TBSV IR LMV:1/Fol:1

HR BI:16-36/Nr:0/TBSV IR LMV:1

HR BI:16-36/Nr:0/TBSV IR LMV:1

HR BI:16-26,28-33,35/Nr:0/TBSV IR Fol:1

HR BI:16-36/Nr:0/TBSV IR LMV:1/Fol:1
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' CALENDARIO LOLLO e]

Calendario de trasplantes y recolecciones

. Trasplantes . Recolecciones
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ENZA ZADEN

EAZYLEAF®

APTA PARA
PROCESADO

VARIEDAD RESISTENCIAS

SKILTON HR BI:16-36/Nr:0 IR LMV:1

TRACKER HR BI:16-36/Nr:0/TBSV IR LMV:1
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‘ CALENDARIO EAZYLEAF®

Calendario de trasplantes y recolecciones

. Trasplantes . Recolecciones
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Eazyleaf® is a registered trademark of Enza Zaden.
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et VitaliS

é)/é % Organic Seeds

LA BASE DE UN
CULTIVO ECOLOGICO DE
‘z,gs AGRICULTOR DE ECOLOGICO? ALID REﬂD|m|EﬂTQ S
VITALISP LA ELECCION SEGURA LA SEMILLA ECOLOGICA

PARA EL PROFESIONAL ORGANICO

VIATLIS® ORGANIC SEEDS, LA MARCA
DE ENZA ZADEN LIDER EN EL MUNDO
EN LA PRODUCCION Y EL CULTIVO DE
SEMILLAS ORGANICAS

www.biovitalis.eu O



PROGRAMA DE
ESPECIALIDADES
SEMILLA
007 ECOLOGICA

o+ VitaliS

%% Organic Seeds

| BATAVIA

AVELEDA
SERRANA

| TROCADERO

ILONA
VITRINE

| HOJA DE ROBLE

ALEZAN
ALOTIX
MATHIX
OPALIX

| LOLLO

AZIRKA
BRIETA
FOIL 306l/
ILEMA
KEL

LOKA



DEFINICION DE LOS TERMINOS QUE SE DESCRIBEN

e Resistencia: es la capacidad de una variedad para limitar el
crecimiento y desarrollo de una plaga o enfermedad especifica
y/o el daho que éstas causan en comparacion con variedades
sensibles, bajo condiciones medioambientales y presiones de
plaga o enfermedad similares. Las variedades resistentes
pueden mostrar algunos sintomas o danos de la enfermedad
bajo una fuerte presion de la plaga o enfermedad. Se definen
dos niveles de resistencia:

- Resistencia Alta/Estandar (HR*): variedades que en un alto
grado limitan el crecimiento y desarrollo de la plaga o
enfermedad especifica bajo una presion normal de la
enfermedad o de la plaga, en comparacion con variedades
sensibles. Sin embargo puede que estas variedades
muestren algunos sintomas o danos de la enfermedad bajo
una fuerte presién de la plaga o enfermedad.

Resistencia Moderada/Intermedia (IR*): variedades que
limitan el crecimiento y desarrollo de la plaga o enfermedad
especifica, pero pueden mostrar una mayor cantidad de
sintomas o danos en comparacién con variedades con
resistencia alta/estandar. Las variedades
moderada/medianamente resistentes mostraran, de todas
formas, unos sintomas o danos de la enfermedad menos
severos que las variedades sensibles, cuando se cultivan
bajo condiciones medioambientales y/o presion de la plaga o
enfermedad similares.

INFORMACION POR VARIEDAD

e | as resistencias de nuestras variedades seran codificadas
(ver nuestro listado “Codigos de Resistencias” en
www.enzazaden.es), salvo que se indique lo contrario. En el
caso de que una variedad sea resistente a mas de un
patégeno, cada codigo de resistencia seré separado por el
simbolo /"’

e Sien un codigo de resistencia de una determinada variedad
se hace referencia a una determinada raza para la cual la
resistencia es vélida esto significa que no lo es para ninguna
otra raza del mismo patogeno.

e Si en un codigo de resistencia no se hace referencia a las
razas de un patogeno para el cual la resistencia es vélida, esto
significa que la resistencia es vélida solamente para
determinadas razas y no posteriores razas especificadas del
patdgeno, por lo cual esta resistencia no es una garantia de

que la variedad no sera infectada por el mencionado patégeno.

SIGNIFICADO DE LAS ABREVIATURAS

LMV Variedad resistente a lettuce MosaicVirus (virus
del mosaico de la lechuga).

Bl Variedad resistente a las razas de Brernia Lactucae
que se indican.

Nr:0 Variedad resistente a Nasonovia ribisnigri.

Fol Variedad resistente a la raza de Fusarium
oxysportum f.sp. lactucae indicada.

Resistencia total a Bremia Bl:16-36

Resistente a Fusarium

Disponible en semilla ecologica Vitalis®

Todas las variedades recogidas en este documento estén
inscritas en el Registro de Variedades Protegidas.

Todas las descripciones y las recomendaciones generales
estén basadas en condiciones generales y solamente deben
ser utilizadas como gufa. Aquella persona que haga uso de
éstas descripciones y recomendaciones debera aplicarlas de
acuerdo con su propio conocimiento y experiencia de las
condiciones locales. Enza  Zaden no  aceptara
responsabilidades de resultados finales basados en dichas
indicaciones y recomendaciones.

Todas las entregas de semillas estan sujetas a nuestras
condiciones generales de venta que pueden ser consultadas
en nuestra lista de precios, sitio web www.enzazaden.es,
facturas o albaranes.



Responsable de Producto

Departamento Técnico Comercial

Lorena Lopez | 681 133 302 | I.lopez@enzazaden es

Cayetano Fernandez Tamboleo6 | 638 713 069 | ¢ fernandezt@enzazaden.es
Vicente Sanz Carmona | 626 989 373 | v.sanz@enzazaden es

Carlos Garcia Segarra | 679 976 669 | c.garcia@enzazaden.es

Juan Carlos Abellan Lozoya | 647 851 676 | j.abellan@enzazaden.es

Jesus Lopez Almagro | 606 001 812 | j.almagro@enzazaden.es

Reinaldo Balseiro | 699 271 153 | r.balseiro@enzazaden.es

JesUs Buendia | 608 762 734 | j buendia@enzazaden.es
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Todos los derechos reservados. Ninguna parte de esta publicacion puede ser reproducida, duplicada, almacenada en una base de datos automatizada o divulgada en cualquier forma o manera, ya sea
electronica, mecanica mediante fotocopias, grabaciones o cualquier otra forma, sin la autorizacién preliminar por escrito de Enza Zaden Espafa, S.L. Aunque se ha tomado el mayor cuidado posible en
la produccion de esta publicacion, los editores no pueden ser considerados responsables de cualquier inexactitud, ni se pueden derivar derechos del contenido. El copyright de todas las fotos que
aparecen en este folleto/catalogo pertenecen a Enza Zaden a menos que se indique lo contrario.



